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ENQUANTO as normas imperativas se multiplicam e os autores assinalam
a publicac@o e a socializacao do direito, ampliando-se o conceito da ordem
publica interna, notamos, a0 contrario, uma solidariedade crescente entre os
Estados que importa numa restricdio do dominio da ordem publica interna-
cional.

Sao normas de ordem publica interna aquelas que nao podem ser revo-
gadas pela vontade das partes, por corresponderem a principios essenciais de
determinado sistema juridico. Ius publicum privatorum pactis”mutari non po-
test, diziam os romanos confundindo a ordem publica com o direito pablico.
Atualmente, notamos a predominédncia das normas imperativas ou de ordem
ptblica. No préprio dominio do direito privado, as normas juridicas geral-
mente nao sao mais, como no periodo do liberalismo individualista, simples-
mente subsidiarias, permissivas ou supletivas.

A ordem publica internacional jA é um conceito bem diferente e a ana-
logia da terminologia juridica empregada s6 leva a confusdes de conceitos.
Sado de ordem publica internacional os principios juridicos inerentes a estru-
tura da sociedade e que nao podem ser infringidos pela aplicacao da lei es-
trangeira no territério nacional. S@o as normas “que a autoridade soberana
de cada estado considera como indispensaveis a boa organizacio da sociedade
que ela rege”, (1) “aquelas cujo respeito é necessario ao interésse geral mo-
ral ou material, da sociedade”. (2) No Brasil, por exemplo, a indissolubili-
dade do vinculo matrimonial é matéria de ordem ptblica internacional que
féz com que, mesmo na vigéncia da antiga lei de introduc@o que aplicava a
lei nacional das partes, o nosso juiz nao concedesse o divorcio a estrangeiros
cuja lei patria o reconhecesse.

A terminologia latina de ordem publica internacional que mereceu seve-
ras criticas. preferimos alids o conceito aleméao de volbehaltsclausel, clausula
de reserva, de acordo com a qual a lei territorial deixa de aplicar a lei estran-
geira que seria normalmente competente. E’ uma limitacdo ao alcance das
normas de direito internacional privado, dando-se, em certas matérias de in-
terésse essencial para a sociedade, competéncia a lex fori, a lei do tribunal.

(1) DESPAGNET, L’ordre public international Clunet. 1899, p. 5.

(2) ROLIN, Droit international privé, I, p. 309. V. também SAVATIER, Cours de
droit international privé, 1953, p. 233; BATTIFOL K Traité élémentaire de droit internatio-
nal privé, 1949, p. 374 e ARMINJON, Précis de droit international privé, 1947, 1 vol., pa-
gina 218.
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A média que cresce a solidariedade internacional e que as civilizagGes
se aproximam, tornando-se um mundo na palavra de WILKIE, a ordem pfblica
internacional de cada Estado, a clausula de reserva vé diminuir o seu campo
de aplicacdo.

Muito esclarecedora e sintoméatica para a historia dessa evolucdo é uma
sentenca belga de 11 de marco de 1954 que tem sido publicada e comentada
em diversas revistas especializadas como o Rechtskundig Weekblad, a Pas-
crisie Belge, a Revue critique de droit international privé, dirigida por BATIF-
FOL, e a Revue critique de jurisprudence belge.

O acérdao referido do tribunal de Gand, modificando sentenca de pri-
meira instancia, homologou uma decisdo dos tribunais alemaes que julgara
procedente uma acdo de investigacdo de paternidade baseada na coabitacao
dos pais durante o periodo da concepgao. Tal acao, fundamgntada no arti-
go 1.717 do Cédigo civil aleméo inexistia, pelos mesmos motivos, no direito
belga que s6 admite a investigacdo de paternidade no caso de posse do estado
de filho natural ou nas hipéteses de rapto, sequestro ou estupro. Considerara
C juiz belga ce primeira instincia que, ndo sendo o caso previsto pelo seu
direito nacional, a sentenca estrangeira nao poderia ser homologada por nao
se coadunar com a ordem publica internacional da Bélgica. O tribunal su-
perior, ao estudar a questdo, assinalou todavia que se o direito nacional co-
nhecia o instituto da investigacdo de paternidade, nédo podia ser considerada
contra a ordem publica uma sentenca estrangeira que a jt{lgasse procedente
mesmo que por fundamentos que nao fossem aqueles admltldqs pelo direito
nacional para propor a dita acdo. “O desenvolvimento harmonioso da comu-
nidade internacional, prossegue o acérdao, exige que a ordem publica inter-
nacional nao afaste a aplicacao do estatuto pessoal sendo na medida em que
é estritamente necessario”. Considera ainda que na Bélgica s6 sdo de ordem
pablica as disposicées que consagrar um principio que o legislador belga
reputa como essencial a4 ordem moral, politica ou economica estabelecida na
Bélgica, para a seguir entrar numa anilise fecunda do direito comparado.
Assinala entdo o julgado que o reconhecimento de paternidade no caso esta-
belecido pela lei alema, Vaterschaftsklage, s6 tem efeitos do ponto de vista
dos alimentos e nao corresponde ao reconhecimento amplo conhecido pelo
direito belga. Ora a acdo de alimentos é admitida na hipétese pela lex fori
(belga) de modo que nenhuma razdo se opoe a homologacdo da sentenca
estrangeira.

Duas deducdes podemos tirar do acérdao do tribunal de Gand. A pri-
meira se refere a reducdo do campo da ordem publica internacional, por um
Principio de solidariedade internacional crescente. A segunda alude a inter-
Pretacdo material ou real do direito que substitui a interpretacdo exclusiva-
mente formal. A acdo na Alemanha era de investigacao de paternidade.
O jurista belga, profundo conhecedor do direito comparado que foi relator
do processo, Conselheiro ALPHONSE DE VREESE, procurou o térmo correspon-
(!ente no direito belga aquela investigacdo de paternidade. e viu que, na rea-
lidade, ndo havia acdo de investigacao (Vaterschaftsklage) mas simples-
mente acdo de alimentos (Unterhaltsklage) que o direito alemao confundiu
com a investigacdo por ser a sua causa a filiacao presumida. O direito belga
que ndo admitia a investigacdo de paternidade com base na coabitacdo co-
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nliecia todavia a acao de alimentos nela fundamentada. Houve pois uma
interpretagdo sistematica que representa um grande passo e uma importante
cenquista para o direito comparado. Ja alids MARC ANCEL assinalava que o
jurista seguindo a licio de SALEILLES, devia procurar atrds da norma juridica
o espirito da legislacao a qual pertencia, pois a diferenca ou a semelhanca
entre as normas juridicas muito pouco significa por si mesmo. “Replacer la
régle de droit dans linstitution dont elle fait partie, replacer ensuite l'institu-
tion dans le systeme juridique dont elle est un des éléments, c’est la précau-
tion que doit prendre tout comparatiste digne de ce nom”. (3)

A critica que o tribunal belga féz ao juiz de primeira instancia que se
limitou a constatar a verdade formal sem sondar o que ela escondia é apli-
cavel a alguns dos nossos juizes que em outras matérias, levados pela lei do
menor esforco, voltam a um formalismo caracteristico dos direitos primitivos.
Assim, tivemos o ensejo de ouvir uma sentenca que considerava o promi-
tente comprador imitido na posse do imével somente porque havia clausula
contratual nesse sentido e nao obstante o fato provado e reconhecido pelo
magistrado de que o promitente vendedor continuava a receber os alugueis
do prédio. E’ em vao que se pergunta em que pode consistir uma posse quan-
do o possuidor nao tem o uso da coisa, pertencente ao locatéario, ndo tem o
g6zo e a disponibilidade que ainda estao nas maos do promitente vendedor.
O formalismo é um capitulo do inicio da historia do direito, dizendo PAUL
VIOLLET que era um excelente meio de prova perfeitamente adaptado a fraca
cultura dos povos barbaros (4). IHERING féz em seu Espirito do direito ro-
mano excelente analise do formalismo mostrando como, em certa época cou-
be-lhe assegurar a continuidade histérica entre o passado e o presente sobre
a qual repousam a seguranca juridica e as conquistas do progresso. (5)

Voltamos hoje em certas matérias ao formalismo. E’ o que acontece es-
pecialmentte com os titulos de créditos e com certos documentos que nos
oferece o direito maritimo. Ja agora o formalismo se justifica por outras e
novas razoes a saber a facilidade e a rapidez da circulagao de certos papéis
que representam dinheiro ou bens. Mas a volta ao formalismo fora désses
casos ‘especiais seria um regresso condenavel.

HENRI DECuGIs disse bem: “Le formalisme juridique nous apparait ainsi
comme une des plus fortes garanties de l'ordre social et méme du progrés
qu’il consolide. Il constitue lindispensable armature des institutions. Mais
il porte en lui-méme la cause de leur ruine, quand il s’accroit anormalement
au point de leur enlever la flexibilité suffrisante pour leur permettre de
s’adapter assez vite aux besoins sans cesse changeants des sociétés humaines
progressives”. (6) ’

Vimos pois assim como as interpretacdes do direito comparado, fugindo
ao formalismo, puderam renovar o conceito da ordem plblica internacional
permitindo assim uma colaboracdo judiciaria mais estreita entre os povos.

(3) MARC ANCEL, La tendance universaliste dans la doctrine comparativiste - fran-
caise au début do XXieme siécle, 1954 TUBINGEN, p. 20-31.

(4) Ap. DECUGIS, Les étapes du droit, 1946, 2.2 ed., tomo I, p. 291.

(5) IHERING, L’esprit du droit romain, trad. francesa, tomo III, p. 187.

(6) HENRI DECUGIS, Les étapes du droit, 22 td. p. 312.



